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DE SCHAT DER INCA’S

DOOR
H. B. MARRIOTT WATSON.
K meende een donkere gestalte te zien bewegen, Ma-
nuel's geweer knalde; toen volgde een diepe stilte. 1k
hoorde achter mij kermen. Ik keek om en zag Pedro met
zijn hoofd tegen de rots liggen aan wier voet hij geval-
len was.

,,Zij zijn weg”’, zei Manuel. ,,Een is er gevallen — twee
nog meer’’.

Kalm keek hij neer op Pedro’s doodsbleck gelaat en liep
terug naar de open ruimte. Ik zag het licht van zijn lantaarn
langzaam verdwijnen. Ik kon Pedro echter zoo niet laten
liggen. Ik riep om hulp en het gelukte mij hem naar een der
tenten te vervoeren. Hij had een kogel door het lichaam ge-
kregen en was mijns inziens doodelijk gewond. Mercedes en
Mrs. Chester deden dapper wat zij konden om hem te redden,
maar ik zag dat het met hem afliep en treurde om den dap-
peren kerel, die door blanken was gedood.

Manuel keerde terug en een ander werd op wacht gezet.
Hij had twee dooden op de rotsen gevonden en was over-
tuigd, dat meer gewond zouden zijn. Ons vuur had doel
getroffen. Manuel scheen kattenoogen te hebben. Dien avond
zouden zij wel niet terugkomen. Zij hadden hun portie ge-
had.

UitAave van S

K.Groesbeek &

23)

ACHTTIENDE HOOFDSTUK.
HET BOMBARDEMENT.

Niettemin brachten wij een onrustigen nacht door en ik
geloof, dat Mercedes en Mrs. Chester heelemaal niet geslapen
hadden. Ik liep naar hun tent om het vuur bjj te vullen, toen
een zachte stem mij riep. Ik trad naderbij en voelde een hand
die in de mijne gelegd werd.

,,Is alles rustig?”’ vroeg zij fluisterend.

1k ben wakker”, klonk Mrs. Chester’s stem, en even later
kwamen zij beiden naar buiten en gingen bij het vuur zitten
dat nu helder brandde. Om ze wat afleiding te bezorgon:

vertelde ik hun cenige der avonturen, die ik in Oost-Europa
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beleefd had en sprak van de wreedheid en verraderlijkheid
dier onbeschaafde volken. N —

., Toch hebben wij geen reden om trotsch te ZIJ]]_ . zel ) ‘(Ij
cedes. ,,Kijk maar eens naar de progluctvn ()I]Z(il moderne
beschaving”. En zij wees in de 1‘{’(‘llt11¥g.(l(-1‘ rotsen.

, Maar dit zijn de afwijkingen™, zel '141\'. LIn de
landen is het gemiddelde zoo. Bij ons zijn dat de
levens, de boeven'. .

En nu wij toch weer langs een omweg waren teruggekeerd
tot onze huidige positie, kwam vanzelf het gesprek op meer
persoonlijk tvrrvin.'Mcrcvdvs sprak van h'iun \'alflﬁll_ en ].mld}
vrienden in New York; ook spraken wij van Cassilis. Tk ze)
dat hij een der trouwste en beste vrienden was die men ooit
kon hopen te winnen en Mercedes ze1: B . .

Ik mocht hem van den aanvang af goed lijden.Toen llf nog
dacht, dat jij slecht was, kon ik het van hem mut’ _g‘clomrvn -

Wij hoorden zacht snikken en Mercedes boog /,1(,'1_1‘ tot mijj
over en fluisterde: ,,Als dat jou g_cbcpnl wWas . .. <

Hoeveel genegenheid sprak er 111t__d}c woorden. Hoe hcldm"
brandde de vlam van liefde, door mij in haar hart ontstoken!

Zoo verliep de nacht en hruchf troost en verzachting.

Den volgenden dag bleven wij de \'\.'_u(‘ht houden, maar
bemerkten niets van onze vijanden. Wij waagden ons zelfs
naar buiten en begroeven de ongelukkige halfbloeds. l’(-glr({
leefde nog dien geheelen dag; maar b]J.7.011.\'(»11(1(-1‘{42111.{; stierf
hij. Wij waren allen diep onder den indruk van zin ver-
scheiden. ‘ '

De duisternis viel in over een somber kamp. ] uist de stilte
onzer vijanden leck ons een bedreiging toe — <mlml.spvllcl)d,
Ik had wachten uitgezet en in den n;l.!'m(l(lug had ik cenige
uren geslapen om flink te zijn als de tijd zou komen. Bij het
schijnsel van een onzer vuren zittend, keek ik omhoog naar
de rotsen, wier toppen verdwenen in cen duisteren hemel.
Wij zaten in een diepen kuil, omgeven door geweldige steenen
wanden. B

Ik werd slaperig. Om wakker te blijven hield ik mijn blik
gevestigd op een heldere ster, cen ster van de eerste grootte,
wellicht een planeet, die recht op ons kamp neerscheen. Ik
moet een oogenblik mijn oogen gesloten hebben en toen ik
ze weer opende, bemerkte ik dat de ster verdwenen was.
Wat kon er gebeurd zijn? Wolken waren er niet. Ook had ik
niet zoo lang geslapen, dat de ster buiten mijn gezichtsveld
kon zijn geraakt. Alle overige sterren schitterden even helder
als te voren. Ik bleef verbaasd omhoog staren en terwijl ik
keek, verscheen de ster opnieuw. Dadelijk sprong ik op, nu
klaar wakker. Ik greep mijn veldkijker en richtte hem op
de randen van den kuil. Daar bewoog zich iets. Ik kon niet
onderscheiden wat het was, maar bij het licht der sterren
zag ik donkere schaduwen bewegen.

Ik wekte Manuel en tezamen bestudeerden wij de toppen
der rotsen. Ik dacht eerst, dat het een condor was: maar die
dieren vliegen niet in het holst van den nacht. Soms verdween
het voorwerp geheel; dan weer verscheen het als een scha-
duw, die neerdaalde. Het zweefde omlaag aan de binnenzijde
van den rotswand aan welks voet Manuel en ik de wacht
hielden. Beneden was de duisternis dieper en daar verloren
wij het ding uit het oog; het moest zich op een hoogte be-
V_mden waarin geen licht kon doordringen, zoodat het on-
zichtbaar was. Toch bleven Wi Op onzen post, waakzaam en
oplettend. :

Donau-
mislukte

hmdell‘]_k hoorden wij een geluid als van een krakend touw
en daarbij 211’.\“ van een voorwerp dat langs de rots schuurde
en stootte. .l oen volgde ecen wat Z\\"dz‘ll.‘dt*l'(‘ slag; daarna
stilte. Ik gaf Manuel zachtjes een teeken en Wij éina‘eﬂ on-
hoorbaar op zoek. Zag ik daar een mcnscholijk't‘ \E,’Gﬁ(t'alt“ of
F)cdmgcn myn oogen mij? Ik sprong vooruit en grkeep — een
a L1l He?, volgende oogenblik had ik den man overweldigd,
zooc\lat hij geen vin kon verroeren. k
Ce]’{A]IL(llSilf\eil;}]l)t_!]I\-]K?\i]?kj] ‘\Il'(l?[llelrt.(‘)(‘ en even la‘ter \vlal‘l;lq‘c.
ging uit en ik beval \I\'m:1 *]1( ; ‘g(l/‘,ltht i

et _tHA ;(xi 2 cen lantaarn te brengen. o
ebt o ot o s bel 0op l)g(x] bedaard. |, Drommels, ¢
3. d als een schroef, Poindexter. Hou op: daar heb
ik dat geweerschot gehad” i

Hij bracht mij dingen in
schenen te zijn gebeurd.

.,,Dus dien je nu den m
minachtend.

., De tijden ver
en juist toen

herinnering, die jaren geleden
an, die je wou doodschieten’, zei ik

anderen en i .
\-(,I.\.(\(]l(““ CIwi met hen™, antwoordde hy;
stheen Manuel met (e lantaarn. 1k keek
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Coop nauwkeur; o =
Ilietlbet‘erWIJ]\;qlillrl{]’r;? aan. Il-lljlwns mager en blijkbaar nog lang
» ddb iy grinslachte en ziin oogen kel
S ' > 4 ogen keken nog eve
hd(}? en brutaal ‘als ojt. : sen e e
nierel, waarom bep ii; ii
: ben 1) ter comen?’”’ zeiik at schie
je et mee op3” 11 teruggekomen?” zei ik. ,,Wat schiet

Laten wij , '

e 1] zeggen, dat ik een oogie i zeil we h
ey , e e in het zeil wou houden

zei hij opgewekt. o :

laten”. »Ik wou niet alles aan het toeval over-

o . :
.,{T(.Itlouwde Je Werner niet, he?” vroeg ik.
m] ocbm het zoo je wilt, Poindexter”.
nJe bent gek”, 7ei ik verdrioti ' 0s je
o) gek”, K verdrietig, ,,want nu kost het je je
1k ben al eens de

weer” n dans ontsprongen. Misschien lukt het
)

I antwoordde hij onverstoorbaar.

denélel]s\t)cn}:gi h;}(eltl\lq;lm}]l?l10nd(¥.7:00ht hoe Coop naar beneden

had en dat m‘en I C’L k dat hij in een soort van kist gezeten
! em zoo naar beneden had laten zakken.

»Inieder geval zullen wij je vrienden beletten zich bij je
te voege’n , zel ik en beval Manuel het touw door te snijden.
»Als ze 't nog eens probeeren, zullen wij ze misschien op onze
mmanier verwelkomen”.

Coop ze1 niets en keek bedaard naar Manuel's werk. 1k had
hem zijn pistool ontnomen en hield het mijne op hem gericht.

»Het was toch lang geen slecht idee’”, zei hij even later
cenigszins spijtig. ,,Hoe heb je me ontdekt?”

,,,[fa hebt bij ongeluk cen ster verduisterd”’, antwoordde ik.

Hij lachte. ,,Mal chance! , Hij stierf doordat hij cen ster
verduisterde”. Lang geen slecht grafschrift. Weet je wat,
Poindexter. Laten wij er om dobbelen, quitle ou dowble?”

., 1k begrijp je niet”, zei ik.

,,Als ik win, verdwijn ik. Als ik verlies, mag je me dood-
schieten”.

»Je begrijpt de zaak niet goed, Coop”, zei ik, ,,want je
hebt al verloren. Het is nu geen tijd om gewetensbezwaren
te hebben”.

»Neen”, antwoordde hij opgewekt, ,,ik geloof niet, dat
wij er die op na houden dezen keer. Enfin, ga maar vooruit.
Ik heb 't koud. Heb je misschien een druppie bij de hand?”’

Inmiddels was Manuel gereed gekomen met zijn taak.
Wij gingen naar het kamp. Tk wist niet wat ik met Coop
moest beginnen. Wat kan men doen met iemand, die nooit
iets ernstig opneemt!

Toen wij in mijn tent waren aangekomen, haalde ik een
flesch whisky voor den dag. Coop dronk met smaak zijn
glaasje en toen het leeg was, stopte hij een pijp en begon te
praten.

,, Ik wil wel bekennen, dat ik een beetje uit het veld ge-
slagen was toen ik merkte dat Houston en Werner gezworen
kameraden waren’’, begon hij. ,,Ik heb wat voor hem in den
pekel en den een of anderen dag zal ik het hem betaald zet-
ten. Hij speelt geen eerlijk spel. Maar Werner is een heer, al
is hij wat ruw. Maar heelemaal vertrouwen doe ik ze geen van
beiden. Hoe dan ook, zoodra ik wat beter was, wou ik er bij
zijn en zien wat er gebeurde. Ik kon het niet van mij ver-
krijgen in bed te liggen niets doen. En da’l} te denken dat
Miss Varley het geheim kent! Neen maar!” B

. Miss Varley heeft je gered, anders zou je zeker zijn ge-
storven”, zei ik. ,,En nu wordt Miss Varley aangevallen door
je moorddadige vrienden”. . ‘

"~ Nou”, zei Coop, ,,wat het m()orddadlg_e betrpft, heb‘ je,
dunkt mij, niet te klagen. Jelui hebt er drie op je rekening.
Werner was woest’". o
Als ik door struikroovers word aangevallen, ben ik niet
\;C;-’gmtwoordelijk voor de gevolgen”, antwoordde ik.

Hoe dan ook, de vraag is: wat moet er nu gebeuren?
Wil je er om dol.)_belen?"'vroeg hij. o

Ik heb geen tijd met 101’1"(0 verspillen”, zei ik. ,,\r'.oor
zoover mij aangaat, lig je voor de dag aallylbret‘kt onder de
groene zoden — of in casu onder de rotsen”. .

,,En dat te moeten hooren van een rustig }:ngclsch bur-
ger!” riep Coop uit en het k}onk zoo dwaas, da‘g ik er om moest
lachen. Tegelijkertijd zag ik Mercedes, die uit haar tent op
ons toe kwam. . ) . ) )

. Alles in orde?” vroeg z1] en toen Coop bij haar naflcfmg
oprees en zij plotseling voor hem stond, riep zij verbaasd
uit: ,,U hier?” L . i

. Mr. Coop heeft zich weer bij 7,1]n“vrlendcn gevoegd™,
zei ik, ,en is nu onze krijgsgevangene . , .

Mercedes trad op hem toe en voor haar helderen blik sloeg

hij beschaamd de oogen neer.
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L1k vond u ziek en stervende, Mr. Coop”, zei ze. ,,Met
mijn eigen handen heb ik uw wonden verbonden en u ver-
zorgd; en ik heb eenige mijner bedienden opgedragen uop
een draagbaar naar de kust te vervoeren om daar verpleegd
te worden. U hebt mij belogen. U hebt het zoo weten te
draaien, dat ik een troep schurken op het spoor van onschul-
dige menschen heb gebracht. Wat hebt u daarop te ant-
woorden? Neen, wacht nog even!”" Zij hief haar hand op, toen
hij wou gaan spreken. ,,En nu bent u teruggekomen om tegen
mij te strijden — terwijl ik gedaan heb wat ik kon om goed
voor u te zijn! Wat hebt u ook daarop te antwoorden?’

Die tweede beschuldiging gaf hem de gelegenheid tot cen
poging om zich er uit te redden. B

., Toen ik er mee begon, wist ik niet, dat u er bij betrokken
was”’, zei hij verlegen. ,,Ik hoorde 't eerst later, anders had
ik 't niet verteld".

,,Verteld?"' vroeg Mercedes koel. ,,Wat bedoelt u daar-
mee?”’

., Van dit kamp”’, zei Coop. ,,De zaak is, dat, toen 1k naar
Werner zocht, ik menschen hier bespeurde en, ofschoon ik
niet wist dat dit uw kamp was, begreep dat er hier een moest
zijn. Toen Werner dat vernam hield hij zich schuil, stuurde
verkenners uit, wachtte af en vond u ten slotte”

., Dus 't was jouw schuld”, zei ik. ,,Dat gaat hoc langer hoe
meer op een doodvonnis lijken”.

Maar plotseling trad Mercedes met haar cigenaardige be-
slistheid tusschenbeide.

,Mr. Coop”’, zei ze, ,,ik heb u ¢énmaal gered enu een levens-
kans geschonken. Ik schenk ze u opnieuw. Ga heen! U bent
vrij. Ik vraag u slechts te doen wat uw geweten u voor-
schrijft. U zijt als oorlogvoerende teruggekomen en ik schenk
u het leven, dat gij verbeurd hebt. God weet wat u van plan
bent te doen, maar ik hoop, dat Hij u den juisten weg zal
wijzen. Gij zijt als strijder gekomen, ga in vrede'.

De man bleef eenige oogenblikken staan, niet in staat ecn
woord uit te brengen. Ik zag dat hij onder den indruk van
haar woorden was. Toen wendde hij zich met een groet om.

,,Jk ben u zeer dankbaar”, zei hij. ,, Ik geloof niet —. In
ieder geval, tot ziens!” en daarop liep hij naar den uitgang.

Ik begreep, dat het noodig was onzen gevangene te ver-
gezellen om te voorkomen dat een der wachters hem ncer-
schoot en ik geleidde hem door de gang. Daar gekomen vrocg
hij plotseling:

,,Bestaat er iets tusschen jelui beiden?”

,,Jk heb die eer”, zei ik.

Hij floot peinzend. Toen zei hij: ,,Je bent geen kwaje
kerel. Maar dat ben je bij lange na niet waard".

..Je hebt gelijk”, zei ik. , Maar wat de man ontvangt,
dankt hij slechts aan de goedheid der vrouw’.

Wij hadden inmiddels den uitgang bereikt en met een:
,,Nou, saluut”, verdween Coop in den nacht.

Toen ik terugkwam, liep Mercedes herouwvol op mij toe.

Ik heb verkeerd gehandeld. Tk had jou het gezag niet
uit handen mogen nemen’’, riep zij uit, ,,maar het was een
plotselinge ingeving. Het was alsof mij bevolen werd dit te
doen”

,,Liefste”, zei ik langzaam, ,je hebt waarschijnlijk juist
gedaan wat goed was’.

Wij stelden dubbele wachten uit en tegen het aanbreken
van den dag legde ik mij ter ruste. Ik werd gewekt door een
geweldig kabaal, alsot een hevig onweer het ravijn vulde met
zijn gedonder.

Ik sprong op en tegelijkertijd kwam Manuel opgewonden
aanrennen. Een rotsblok was aan den rand van het ravin
naar beneden gevallen; terwijl ik opkeek, zag ik een tweede
door de lucht suizen. Het sloeg tegen een vooruitspringenden
rand, sloeg in duizend stukken en viel met oorverdoovend
geraas neer.

Dit was geen natuur-verschijnsel. Het was de nieuwste
krijgslist onzer vastberaden vijanden. Terwijl wij er hulpeloos
bij stonden, viel een derde blok op een der tenten en vernielde
ze met alles wat ze bevatte. Toen volgden meer, het eene
na het andere, tot de tenten der Indianen vernield waren,
waarbij een der mannen werd verpletterd.

Dat kon niet lang meer duren. Ik bracht Mercedes en Mrs.
Chester buiten de gevaarlijke zone onder een vooruitspringen-
den rotsrand, waar zij dicht bijeen neerhurkten en luisterden
naar het vreeselijk bombardement. Door dat de kloof zoo
nauw was, zaten wij als op een klein slagveld waarop voort-
durend bommen barstten. (Wordt vervolgd.)
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GEZICHT UIT HET PARK VAN VREEDENHOFF OP DE ACHTERZIJDI 1"AN HET HUIS.

VREEDENHOFF AAN DE VECHT.

(Slot.)

EZIEN wij thans het huis; op enkele wijzigingen,
in de jaren 19o6—'10 aangebracht, kan daarbij dan
nog tevens de aandacht worden gevestigd. — Sober-
deftig, zonder eenige andere versiering dan die van
deur- en vensteromlijsting in het midden, en het Louis
XVI-ornament van het deurbovenlicht, is de wvoorgevel,
met de breede harsteenen stoep; ofschoon van goede ver-
houdingen, mist hij de vorstelijke allure van het statige

toegangshek, en brengt daarom wel eens — ten onrechte,
zooals we zullen zien — den voorbijganger in de meening,

dat Vreedenhoff’s hek het éénige sieraad van dit Vechtbuiten
vormt. N De zuidelijke gevel is, omstreeks 2o jaar geleden,
zeer veranderd, en ziehier een verandering die de bewoon-
baarheid van het huis in hooge mate ten goede kwam, maar
tevens zijn karakter als oud-Hollandsch buitenhuis wel wat
heeft geschaad. Slechts enkele ramen bevonden zich oor-
spronkelijk in dezen gevel; de bouwmeester schijnt de zon
wel zooveel mogelijk uit het huis te hebben willen weren.
Men kan het den heer Gobel van Aalst moeilijk ten kwade
duiden, dat hij dit wenschte te veranderen, en elke latere
bewoner van Vreedenhoff zal hem er dankbaar voor zijn:
het huis is er eenige prettige, zonnige vertrekken rijker door
geworden, benevens een mooie serre en een kostelijk bordes.
Jammer echter, dat de bouwmeester, dic deze veranderingen
aanbracht, niet doordrenkt was van den geest van het 18de
ecuwsche Hollandsche landhuis, dat — hoezeer het getooid
moge zijn met versierselen in den stijl van een der Lodewijken
— nochtans een karakteristieke schepping van eigen bodem
blijft. Dat nu is dit bordes van Belgischen natuurzandsteen,
met zijn trap en zijn op kolommen van Fransch marmer
rustend balkon niet. Het vertoont wel denzelfden stijl als
het oude huis, maar het verschilt nochtans daarvan, om-
dat het niet sober-deftig Hollandsch, maar pompeus-Fransch
is. Bevreemdend, omdat andere détails van dezen gevel
weder een piéteitvolle nabootsing van 18de eeuwsche voor-
beelden vertoonen: de omlijsting van de middelste deur,
het fraaie hekwerk voor het kleine balkon rechts. Zijn hier
twee verschillende scheppende geesten aan het werk geweest?
N Het meest aantrekkelijk van het uitwendige van het
huis is wel de achtergevel, met zijn uitgebouwde ,,koepel-
kamer”. Onder het statig omlijste middelste raam, voorzien
van kunstvol smeedwerk in den trant van het toegangshek

7)

ziet men den | cersten steen’, welks opschrift in het vorig
nummer reeds vermeld werd: boven de omlijsting prijkt, in
sierlijk gekuifd rococoschild, cen bekoorlijke voorstelling van
cenige bacchantjes. Een zeer gelukkige verrijking van dezen
uitbouw is de fraaic balustrade met den vroolijken kuif in
het midden, daarop 20 jaar geleden aangebracht ter
vervanging van de oorspronkelijke  die  vergaan was. N
De noordelijke gevel biedt niets vermeldingswaardigs,§en
200 Kkunnen wij dan binnen gaan, de gang in, die wel tot
het schoonste behoort wat in het huis valt te bewonderen,
met haar roodmarmeren bevloering, bestaande uit platen,
uit ¢én blok gezaagd, 3 M. lang, 1.40 M. breed, die elk de-
zellde teckening in het marmer vertoonen, met haar stuc-
" T | < S 7 s . ‘ ¢ "
\\ul\.) in dc L(_)l(l(llng en boven de deuren, in attributen
van jacht en vischvangst en land- en tuinbouw de vier jaar-
getijden voorstellend, en met de sierlijk besneden leuning van
;10 trap naar (I_o verdieping; sierlijk is ook het stucwerk van
}et trappenhuis. Enkele veranderingen, in deze gang tijdens
;C restauratie onder Mr. Gébel van Aalst aangebracht, heb-
)”LII llilzn schoon cer gvl);}mt dan geschaad. N Aan het einde
]\.1;1 (]( g](n;g bevindt zich de aantrekkelijkste kamer van
10t eeheele el a5 37 ) <
uityi?c]]l[“](' 1]111.\, aantrekkelijk doordat ¢lk harer hooge ramen
. ‘(lon ]']?“~( t-l IU]; het ..\'(‘]mm.)'v geboomte van het park en
()}Tl(l’lt V\i"l:’;l HLELC l‘f‘{’““l.‘s’(‘n vijver achter het huis, maar ook
¢ ; YWWETrw e 'O ) : .
4 .,_],J crwelld wordt door een plafond met kostelijk
stucwerk. ™ Van de andere vertrekk ‘N noemen wij in 't bij-
zonder de achterk: ) LK ocmen wij m t bij
. ¢ achterkamer aan de noordzi; le. IF g be-
hangsel, beschilderd orcsyde. ben leeren b
spelevaseride I erd met voorstellingen van de Vecht en
spelevarende jachten en trekschuite lekte voor 2 Tt
wanden evenale o1 D en, dekte voor 1905 hare
anden evenals die van de voork: ' .
vervalle s . OOrKamer-cn-suite; wegens den
ervallen toestand waarin het verkeer ' X
worden verwijderd. 1) L verkeerde, moest het helaas
bekoorlijk - stucwerk ( ;m)(m‘ schoorsteenmantel met het
: op » T x 2 [ >
lukkies' Del * Op den boezem daarboven, bleel ge-
KK1g Dehouden. Het kogt cenige . -
van deze voorstelline (i g¢ mocite, bij 't beschouwen
gelooven, dat hier i I(_’;i( de afbeelding op bladz 270) te
. s Eehjkenis vy s XA i
beeld is gebracht: | oy, '] (\]. s van Lucas NVT : 19—23 in
en was geklee e aar was cen zeker rijk mensch,
gekleed met purper en zeer fi; ) -
alle dagen vroolijk en prachti 1 zeer Tiyn hijnwaad, levende
bedelaar met paTe l'x}'/' l; g, En daar ‘was een zeker
o “zarus, welke lag voor zijne poort,

1) Het stuewerk, dat door

had, is bij de re herhaaldelijk . . y
, 1S bij de restauratie inp oude ""\L'r[.l'l lu\( rwitten zijin \Lv},(.l-],(. lijnen verloren
¢ her

steld en very olgens wit beschilderd.
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vol zweren, op begeerde

g iy . \’(‘]”/4;[(“ )'(1 t(. G B . N T
kens die van de tafel o g worden van de kruim-

kwamen en likten '/ijn; I/U\{r\(n vielen; maar ook de honden
bedelaar stierf. on \I/un (lé ;un.‘l \l:n het geschiedde dat de
schoot  Abrahams 1 = \:ilgt 2 geslragcn werd in den
zichtelijkheid van (l.u'l. ‘m 3F ; élv 11(,11“\ Icullsmo’-nw de al-
beeld Jerte « o claatschen bedelaar, is dit stuc-
Gt en de engel, dic Lazarus zal voeren naar het
Paradijs, vertoont zich in de la: e aAr e
vrouwe. Kunstyol \\;crl' ~de gedaante van een lieflijke
2 K, maar bovenal merkwaardig-typee-
rend voor een tijd, die zelfs dit verhaal in een liefliik
waad kleedde, Ho zells aal in een ief gk ge-
cedde. Het medaillon onder de groote voorstelling
I\;Crltofilit’.e.enp tuin & la Fragonard; zou hiermee het paradijs
xnee((i)acilcl()]/;qn‘l. .11%1(1\_/'011.0’,@11 der (.leuren z}ansch.ouwt. men in een
A | schilderwerk, met vrouwenfiguurtjes die aan Wat-
ger((l)gtomb?lltl(lf(rltllln llic 7]))](3011‘{'\/'@'siering in het vak boven de
) s zeer fraai 19de ceuwsch werk van P.
Stortenbeker, van wiens hand ook het schilderwerk boven
de andere deuren is. ™ Minder treffend is de hieraan gren-
zende voorkamer; hier valt nochtans een fraaie schoor-
steenmantel te bewonderen, en het trekt de aandacht, dat
deze gansche kamer in den Louis XVI-stijl is gehouden,
tcr\\{ljl 'ovcral elders, behalve boven de voordeur, rococo en
Louis XV den scepter zwaaien.— N Het park van Vreedenhoff
is & 8 bunder groot, en bevat een rijkdom van stoer geboomte.
Aan de voorzijde — rondom het voorplein waar zich eertijds
cen langwerpig vierkante bemetselde vijverkom met afge-
ronde hoeken bevond, die reeds lang gedempt is — hoofd-
zakelijk zware cikenboomen en linden, en bij het hek een
prachtige bruine beuk; terzijde van het huis onder meer een
zeldzame cederboom. Links achter het huis prijkt op het
gazon bij den vijver een treurbeuk, waarvan het bladerdak
zich neerbuigt tot den grond, in een cirkelvorm met door-
snede van 8 a g Meter. Rechts bij den vijver staat een
zilveriep. Het achterste (meest westelijke gedeelte) van het
goed wordt gevormd door bosschages en waterpartijen met
een cilandje en aan de noordzijde is het begrensd door een
prachtig recht laantje van statige populieren. Loopt men het af
dan is daar plots aan het einde de groene weligheid der weiden
met het grazende vee, en op den achtergrond de spoorweg
Amsterdam—Utrecht. Aan de zuidzijde van het park be-
vinden zich, nabij de tuinmanswoning, de kassen en moes-
tuinen; aan de tegenovergestelde zijde is het koetshuis. &
Teruggaande, zien we achter den rondbelijnden vijver weer
de mooie vertrouwelijke achtergevel van het oude Vecht-
paleis tusschen het geboomte gevat. En het wordt ons een
oogenblik angstig te moede. Zal Vreedenhofl hetzellde lot
ondergaan als zijn buurman ()uderhoe%&, de veelbe\vondcr(}c
en veelbezongen |, lustwarande” der Van Hoeken, door CIL
Bruin ,,de Koninginne van de Vecht genoemd”’, waarvan

weinig meer dan een vrij-eenvoudig  _ . o
oL Bl . ' > O

hek over is? Lir is cenige reden voor SN

die vrees: in den aanvang van dit (- &

4

jaar stierf de man, die het lustver-
blijf tot nieuwen luister bracht, sinds-
dien wacht Vreedenhoff op een nieu-
wen Heer en bewoner, en — de soms
z00 dwaze en steeds grillige mode
heeft zich nog niet van harte weer
gewend naar de lieflijke Vecht, die
toch nog ieder onbeyqoroordoelde
het hart steelt, zooals zij dat ecuwen
geleden den dichter de Regt deed,
de Vecht, die wij nog steeds, met
Lucas Rotgans, de koningin der
Stichtsche stroomen kunnennoemen.
Vreedenhoff blijve, met 2111 prachtig
hek, een der kostbaarste 1);1r/i]>I¢1L111
haar kroon. L.

.
1) D.i. het Joodsche Paradijs.
e

De koning van Corsica.
NTON, baron Von Nvuhoi:f,
wiens voorvaderlijk slot 1n
het graafschap Mark bij Lii-
denscheid stond, was kapi-

tein van de lijfgarde van den M'L.Uyl-

sterschen bisschop. De hachelijke
stand van zijn financién deed ”hgm
omzien naar een vrouw met een w el-
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gevulde beurs en hij vond ze in de dochter van een koopman,
rijk geworden tengevolge van den oorlog, uit Vis¢. De ver-
wanten van Von Neuhoff gingen op hun achterste beenen
staan over deze beleediging, hun blazoen aangedaan, en,
daar  zijn kapiteinsrang hem slechts geringe vooruitzichten
bood en hij het daaraan verbonden schrale salaris nu mis-
sen kon, schudde hij het West-
faalsche stof van zijn schoen-
zolen, trok naar Frankrijk en
verkreeg door voorspraak van
Elisabeth Charlotte van Bei-
cren, hertogin van Orleans,
een post alscommandant van
een fort in de buurt van Metz.
Daar werd in 1686 zijn zoon
Theodor Stephan geboren en
daar stierf hij in 1695. N De
negenjarige Theodor werd pa-
ge der hertogin en ontving
cen in alle opzichten voor-
treffelijke opvoeding, die al-
lereerst gericht was op zijn
toekomst als officier, maar
waarbij ook zijnverstandelijke
vorming niet werd verwaar-
loosd. Men zegt, dat het her-
haalde lezen van Plutarchus
bij hem den zin voor het avon-
tuurlijke ontwikkeld heeft.
Het verkeer aan het Hof gaf
hem gemakkelijkheid in den
omgang en beschaafde vor-
men, die hem in zijn later le-
ven uitstekend te pas zouden
komen. Dat later leven is
zoo 1ijk aan afwisseling, dat
wi] slechts de hoofdzaken
ervan kunnen aanstippen. X
Oneenigheid met den mar-
kies de Courcillon, zijn be-
schermer en vriend, maakte
cen eind aan zijn loopbaan
als Iransch ritmeester. De
speelduivel greep hem in zijn
klauwen en spoedig werden
Parijs en Irankrijk hem te
klein. Zijn avontuurlijke geest
en zijn verwantschap met ba-
ron Von Gorz, den invloed-
rijken raadsman van Karel
XII van Zweden, dreven hem
naar het noorden. De onafge-
broken oorlogen van dezen
vorst boden Theodor volop
gelegenheid, zich te vormen
tot cen dapper en kundig
legeraanvoerder. Von Gorz
ontdekte in hem een uitste-
kend werktuig voor zijn poli-
ticke bedoelingen. Von Gorz
had niet misgezien, want een
geheime zending naar Madrid
gelukte boven verwachting.
N Daar ontmoette hij voor
de cerste maal onzen land-
genoot Van Ripperda, die
hem zijnbeschermingbeloofde
en, het moet tot zijn eer ge- L
zegd worden, deze belofte : -
steeds heeft gehouden. Daar- £oto C. Steenbergh.
na kreeg hij de opdracht in
Engeland een revolutie ten gunste der Stuarts te verwekken.
Van Den Haag uit, waar ook Von Gorz vertoefde, maakte
hij herhaalde reizen naar Londen, waar de Zweedsche ge-
zant, graaf LEyllenborg, de samenzwering leidde, tot deze
in Februari 1717 ontdekt werd. Eyllenborg en Von Gorz
werden gevangen genomen en Von Neuhoff viuchtte naar
Spanje. Op raad van Van Ripperda sloot hij cen huwelijk
met de invloedrijke hofdame der Spaansche koningin lady
Sarsfield, dochter van lord Kilmanok. Zijn vrouw was
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trotsch, ontoegankelijk l(i!l'lll([(‘]' en had niet ¢én
Van die duizend kleinigheden,
Die zoo lief staan in een VIOUW
™ De verbetering van Von Neuhoff's positie

van cen
bleel uit cn
den rug
soortgenoot

i i 7N VIOUW € t zonnige Spanje
spoedig keerde hij zjn vrouw cn het zonnige Spall
Hij

Parijs, toen cen
van hem, de Schotsche avon-
turier Law, daar als (!v redder
Frankrijks credictwezen
VOTI-

toe. dook weder op te

van :
bejubeld \\'(‘1‘(1.‘ l,:l_\\'s ;
stelijke vrijgevigheid, I,;mr.\
vriendschap, Von :\'l.‘lllI()H.\
sp(-(‘l,llutivs n (‘1(_- acticn .(hir
door Law gestichte Missi-
sip])i(‘nmp;lgniv stelden hem
in staat op grooten voet te
leven. Law's val dreel hem
naar  LEngeland. loven later
sien wij hem in Amsterdamn,
waar door schoone voorspie-
gelingen, upn\'crtuign-mh-\\'iJ-
A‘/(’\’()()I‘,‘;’t'(ll';lg_’(‘]L(‘('IlAl()()(‘.\l‘ll-
Portugeesch handelshuis hem
de middelen voor cen rels
naar de Levant verschalte.
Onovertroffen was zijn talent
om schulden te maken; overal
bocezemde hip deelneming en
vertrouwen in; zijn levendige
[antasic wist voor de dolste
plannen cen bhevredigende op-
lossing te vinden; van geheel
ziin persoonhjkheid gIing cen
betoovering uit, dieieder voor
hem innam;  men  geloofde
alles van hem te mogen ver-
wachten en als zyn voor-
spicgelingen niet uitkwamen.
welnu, men erkende: ongeluk-
ken zijn kwade kansen. St Met
het tevredenstellen van oude
en het maken van nieuwe
schuldeischers gingen  eenige
jaren  voorbij,  waarin - hij
zwierf te Parijs, te Amster-
dam, te Lissabon, in Italié.
Daar vinden wij hemin 1732
als gezant van Karel VI Hy)
vertoelde beurtelings te Flo-
rence en te Livorno. Hier be-
gon hij zich, doordat hiy da-
gelpks in aanraking  kwam
met  Corsicaansche uitgewe-
kenen, voor de zaken van dit
ciland te interesseeren. Zeker,
avonturiersgeest, maar ook
oprecht  medelijden met de
ongelukkige  bevolking,  ge-
knecht door de Genueesche
republick, dreet hem er toe,
voor haar in de bres te sprin-
gen. De Corsicanen vertrouw-
den hem. XU De omstandig-
heden voor de bevrijding van
het eiland achtte hij gunstig.
De koningskroon zou bij het
gelukken zijner plannen zijn
loon zijn. De Joodsche bankier
Jubach te Livorno werd zijn
geldschieter, echter voor een
i bedrag  van  slechts enkele
N ¢noin (l_v andere Ttalinansche Staten
ticke woelwater l‘\l‘zml'/,()(l‘?-l]]l-il,i}]]i-( f)]]l.\til]lf[il](i})(‘],'\“l;”- de poli-
Achmet-Pascha, een 21\'()11‘t1\n~i ‘\4/.‘\' em in kvnph bracht mgt»
van Bonneval, die ip (‘()n\-t'm(t?‘ . H’](‘g(-x‘ ‘(‘(ln Franschen gﬂld_l
gestreken was en zich ()};g:x\\' }{]l:)])(ll‘- 1 Mohammedaan neer
der Porte. Von Neuhoff's })l‘illml. I'l_(l' tot cersten raadsman
overing \"n(]nh]-‘l]]'ltt(‘n ver ! vernietigiig
ervaren l\](u:-(-r o <l()r)>r de Turken. Hy

geroverste Rakockzy en den

duizenden lira’s. Te Rome
vond hij geen steun.

van Oostenrijk en ver
WISt zoowaar den
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geslepen politicus Achmet-P
der Porte te winnen,
— vooral in het ouq
geen troepen, wel
Van Ripperda, th

n acha te overtuigen en den steun
l'l‘lSSCI.].EIl beloven en doen ligt echter
e lurkge, —— cen lange weg. Hij kreeé
zeer aanzienlijke sommen geld. Maar was

inMazeibor e o ans Osma’n‘-Pacha, geen opperbevelhebber
VP Lorsica was Theodor’s komst voldoende voor-

]I)(r%l(%md(%ldes ]“.'.a‘? tot zijn ontvangst gereed en — 13 Maart
b7'-\\%m = 1 e hij in (’le haven van Alleria op een koopvaarder,
evapend met 10 kanonnen. De lading werd dekt door d
Iingelsche viag, W | B gedekt door de
i 5 en leven van strijd, opoffering en mis-
%"C?f‘}fn’g l‘fmgt aan. Maar ook een leven, waarin Von Neu-
{;(uw; /»},?c(hz‘gnf %z%ven als krl']gsnm_n, als“diplc_)maat, als wet-
g penbaren, ook zijn ridderlijkheid en goedhar-
tigheid als mensch. Als een die:
Geen steun van buiten
) B ()n‘_clee'nt, maar op zichzelven rust,

biedt hij, de I\“mng-l_ievrijder, zonder een nationaal leger—
de ( orsicaan kromt zich niet onder krijgstucht — den bin-
nen- en - buitenlandschen vijand het hoofd on als hij den Gden
November het eiland verlaat en na een gevaarvollen tocht in
Livorno belandt, is het om steun te vinden voor zijn volk.
Onder 2}“01’191 vermommingen, als boer, als soldaat, als abt
zells, reist hij half Europa om steun voor zijn land vruchteloos
door. Te Parijs wordt hij herkend en wordt hem aangezegd,
oogenblikkelijk Frankrijk te verlaten. Op zijui vlucht lost een
Genuees een pistoolschot op hem, zonder hem te raken ech-
ter. Te Rouen scheept hij zich in naar Amsterdam. Daarna
is hij nu cens in Den Haag, dan weer in Zeeland, op het huis
Ruurlo in Gelderland, welks cigenaar Van Laer familie van
hem is, eindelijk weer in Amsterdam, waar hij 19 April 1737
herkend en in 't logement ,,Het roode Hert” op vordering
van zijn schuldeischers gearresteerd wordt. 1in nu doet zich
het bijna ongelooflijke feit voor, dat hij zijn schuldeischers
op cen bijeenkomst van 7 Mei d.a.v. niet alleen tot uitstel
weet te bewegen, maar zelfs tot opnieuw afschuiven. Een
verzoek van de Genueesche regeering om zijn uitlevering
wordt door de onze van de hand gewezen. Zijn aanhang op
Corsica bleef zich naar de mate zijner beperkte middelen
kranig roeren en herhaaldelijk komen ladingen krijgstuig op
het eiland aan. Vele ervan had Theodor betaald, andere wer-
den op Corsica betaald met olie, wijn., wol, was, ko_rulen enz.
Hij knoopte van Amsterdam uit nieuwe betrekkingen aan;
o.a. verwierl hij van aanzienlijke kooplieden, waaronder de
huizen Luca, Boom, Trochain en Neuville, 5 mlllloevn gqlden
en wierf persoonlijk officieren in Duitschland. & Kardinaal
IFleury, de Fransche minister, had {nmld(lels om Spanje’s
invloed te keeren, troepen naar het ciland gezonden en to.e_n
Theodor 13 September 1738 ten tweedenmale _ygor A‘l.lc’na
verscheen, wel met een ongekend grooten krl]gsvoommd,
maar zonder de zoo noodige troepen, was het pleit reeds be-
slist.  Hoewel de Corsicanen zich
heldhaftig tegen den Franschen aan-
voerder Boissieux verzetten, moest
Theodor aan het einde van het jaar
weder uitwijken. In 1739 zou hij ge-
zien zijn in Livorno, Rome, \ﬂ'ene’gc,
ja zelfs in Tunis. Vast staat, dat
hij cinde 1739 weder in Holland was.
Iinde April 1740 kwam zijn zusters
zoon [Friedrich von Neuhofl met
brieven van den Koning op Cor-
sica. Hij leidde met overleg en koen-
heid het laatste dappere verzet tegen
de Fransche troepen, maar eindelijk
gal Friedrich zich in October 1740
over. Theodor was hetzellde jaar,
onafgebroken, op reis. Ook Amste:-
dam zag hem weer bezig OPy‘ft”
Engelsch linieschip van 70 stukken
bereikte hij 7 Jan. 1743 Livorno,
waar hij den Oostenrijkschen gene-
raal Breitwitz V()orspiegelde, \yel]_m
voordeelen Maria Theresia, koningin
van Hongarije, door het bezit V"m1
Corsica zou verkrijgen. Haar gemad
I'ranz  Stephan van Lotharingen,
T an Toscane, bleef echter
groothertog vanToscane, oot .
voor Von Neuhoff's plapnen (O,O' .
De ILingelsche vice-admiraal Mat- Zoto C. Steenbergh.

& i kruiste

thews, die voor Livorno Kl )
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versterkte Theodor’s macht met cen zijner bodems en 3o
Januari 1743 was hij weder aan Corsica’s kust, bij Isola
Rossi. Het bleef een kruisen langs de kust en op het cind van
dit jaarkeerde hij wederom naar Livorno terug. Hij zag zijn land
niet weder. In 1747 was hij in Holland, in 1748 in Westfalen,
van Amsterdam vertrok hij Juli 1748 naar Londen. Hier kwam
hij tot rust, maar niet in de gewone beteekenis van dit woord.
Wegens zijn schulden werd hij in December in de gijzeling
gesteld. In 1752, 27 Mei, werd Theodor persoonlijk in het
Lagerhuis onder grooten toeloop gehoord. Gevolgen had dit

VREEDENHOI'I". HOEK VAN DE KOEPELKAMIER.
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vorhm_);' niet. X Eindelijk, in 1755, kreeg hij door de wet,
waarbij ontslagen werden de gegijzelden, wier onmacht tot
betaling gebleken was, de vrijheid. Maar tegelijk grimde de
zwartste armoede hem aan. Horatio Walpole deed met gun-
stig gevolg een beroep op de openbare liefdadigheid voor
hem. Toen hem de opbrengst der inzameling door een com-
missie, waaronder lord Littleton, werd overhandigd, ontving
hij hen in zijn kamer op de vierde verdieping, gezeten op een
leuningstoel onder den hemel van zijn ledikant. Hij, de zieke,
dg afgetobde, de uitgeleefde, kon zijn troon op Corsica ook nu
niet vergeten! N Op 11 December 1756 legde hij het hoofd
voor goed neder. Hij werd op het St. Anna’s kerkhof te West-
minster begraven en op de zerk, die zijn gral dekt, staat het
door Walpole ontworpen grafschrift, waarin o.m. gezegd
wordt: , ,Het geluk gaf den man cen koninkrijk, doch weigerde
liem: brood op zijn ouden dag”. X Theodor's geslacht stierf uit
tegen het einde der achttiende ecuw met zijn kleinzoon, die
als luitenant in Engelschen dienst te Gibraltar overleed en
evenals zijn vader den geslachtsnaam Irederik had aange-
nomen. J. D. H. van UbDEN.

Reuzen uit de vogelwereld.

EFTIGI, statige reuzen zijn het, zoowel in uiterhijk

als in bewegingen, de in hun cenvoudig grijs pakje

uitgedoste, met .

doelbewuste afge- ) s
meten schreden voortstap-
pende kraanvogels. Niet-
temin krijgen ze zoo af en
toe wel cens een jolige bui
en vermaken ze ons dan
kostelijk met hun zonder-
linge en koddige kromme
sprongen, danspassen en
buigingen, bekend als de
zoogenaamde , kraanvogel-
dans’’; het is werkelijk
amusant om de dieren in
zulk een opgewonden toe-
stand eens cenigen tijd
met aandacht waar te ne-
men. Natuurlijk hebben
we hier de in gevangen-
schap levende exemplaren
op het oog; iedereen heeft
ze in onze dierentuinen
wel eens gezien. Het be-
spieden van deze vogels
in de vrije natuur is een
hoogst moeilijke zaak, daar ze uitermate schuw en voorzichtig
zijn en allerlei van scherpzinnigheid getuigende listen weten te
bedenken om den grootsten vijand van alle in het wild levende
dieren, den mensch, uit den weg te gaan. Sedert eeuwenoude
tijden geldtde kraanvogel dan ook als het symbool van de waak-
zaamheid en de voorzichtigheid; in de heraldiek wordt hij als
zoodanig steeds voorgesteld met een ronden steen in den op-
geheven rechterpoot. M We meenen aan te mogen nemen dat
het menigeen niet bekend zal zijn, dat de kranen ook wel cens
in ons vaderland in vrijheid aangetroffen worden, al is het
dan maar tijdelijk, namelijk op den herfsttrek, die van de
tweede helft van September tot in de eerste dagen van No-
vember plaats heeft. Ze zijn meermalen waargenomen in
den achterhoek van Gelderland en Overijsel, in Noord Brabant
en Limburg en ook wel eens sporadisch in IFriesland en Gro-
ningen, doch het schijnt, dat de vaste richting van het trekken
in de laatste halve eeuw om onverklaarbare redenen een wijzi-
ging heeft ondergaan, daar het een feit is, dat ze onsland
tegenwoordig veel zeldzamer bezoeken dan voorheen. N De
bepaalde soort onder de vele, waarvan hier sprake is, staat
zoologisch kortweg bekend als ,, Kraanvogel” (Grus cinerea 1)
of Grus grus L.); hun eigenlijke woonplaats is verspreid over
een reusachtig gebied dat zich uitstrekt van Middel- tot Noord-
[Luropa en -Azié, vrijwel reikende tot aan de noordelijke
boomgrens; tegen de wintermaanden reizen ze in groote
troepen naar Indié¢ en Afrika, in welk laatste werelddeel 7]
dikwijls tot ver in het Zuiden doordringen. N Alvorens
echter over dit merkwaardige trekken een en ander te ver-

= -

Ioto Bengt Berg.
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tellen, willen we cerst cen korte beschrijving geven Vi I”‘”‘]
uiterlijk en ecenige levensgewoonten. /““lll*‘ "“""l;\r “}’f?’" )
merkt werd, is de hoofdkleur der vogels blauwic 1.111_,5 ;,l'l']l\v.
hier en daar, vooral aan het einde der vieugels, 7,\\11'11.(».\“1 ll—
gaande; ook langs keel en 11<'1\" loopt cen 5111f1]ll(‘ ]'\f])]tt«]r:"il\(
donkere streep, terwijl het overige van den ha 5 'lfl lt\ ;I )
soms bijna wit is. Eigenaardig doet de roode 1?1"1‘_ ae (l-ll ‘1)1}1‘
den kop, die bij de mannetjes grooter ch ]1(\1}1041_(1(1‘1. ‘\rifn 7\-;](1(‘
is dan bij de wijfjes, en welke scherp ufstwkt_\')uv (‘ (1 'hl(’“} }le
zwarte veeren op het voorhoofd. De bv\\'wgh-j‘lx( ]lfl”*. s i
langer dan die van een oolevaar; cen \'nl\\zlﬁnvn \Ifm,m. (‘]g_.
bereikt een totale lengte van 1.20 a I1.50 ;\'I- De 7'}_"\: 1;
naar verhouding der overige lichaamsalmetingen niet };_,.r('m
te noemen, de kleur er van is grijsgroen ci aafl de punt I -
achtig; in het voorjaar neemt de wortel van f}v.fnkul.g*l‘l_xl'flfll_lx‘
echter een cenigszins roode tint aan. In ]l‘&‘l k t‘Hl(’-l»\l(l”lJ’ .
kopje schitteren cen paar \'(‘I'SF.‘I]](I!}I(‘ ])1’1?1111})("(1(' ‘]" '(U'”', ‘;‘:“"T'
mee de kraanvogels alles, wat m hun omgeving ook 111(1('11]”( ‘\_(,”_
van het gewone doen afwijkt, met aandacht opnemen; fier 11.\
dan hun houding, het mooic slanke \'().g’(‘]ll(‘ll‘;lilln. ln';_n'g ()[!)< ¢
ranke pooten geheven. Het vocedsel s hoofdzakehjk ])il"t'
aardig, het bestaat meestal uit zaden en vruchten, ;II.\\.H](I('I]
ook kikvorschen, hagedissen, mulzen en allerhande insecten
lang niet door hen versmaad. X1 De kI';}an leven, yj.‘)(,’lll‘\_ het
meerendeel der trekvogels, in monogamic, hetgeen w il zeggen,
dat cenzelfde mannetje en
wijfje clkaar voor het le-
ven trouw blijven. De tijd
van hun verblijff in het
Noorden wordt voor het
grootste gedeelte in beslag
genomen door het broeden
en later de zorgvuldige ver-
zorging der grappige jonge
vogeltjes. Het nest is van
zeer cenvoudige construc-
tie, het ligt plat op den
grond en bestaat slechtsuit
wat  bijeengevoegde  twij-
gen, bladeren, grasspriet-
jes en biezen, die gemak-
kelijk kunnen worden bij-
cengebracht in de moeras-
sige streken, waaraan zij als
woonplaats steeds de voor-
keur geven. Ze huizen gaar-
ne tusschen wilgen en bre-
ken, maar moeten steeds
cen ruim uitzicht naar alle
kanten hebben, om moge-
lijk naderend gevaar onmiddellijk op te kunnen merken.
Meestal in de laatste weken van April of in het begin van
Mei worden er twee groote cieren gelegd, nooit viak tegen
elkaar aan, doch altijd met ongeveer cen handbreed tus-
schenruimte. Deze zijn uiterst ruw van schaal en van een
onbestemde roodbruine kleur, bezaaid met allerlei grijze
f)l]l’(‘{{Cll])(ltigC vlekken en stippen. U Terwijl het mannetje
m“(_lc naaste omgeving trouw de wacht houdt, belast het
wijfje zich uitsluitend met de gewichtige taak van et
broeden, hetgeen ongeveer het tijdsverloop van cen maand
vereischt. Eigenaardig is het feit, dat de vrouwelijke kraan-
vogel zich in dien tijd voortdurend bestrijkt met water en
modder,_11ongst\\'zlzn’schijn]ijk om zich de roestroode kleur van
den omringenden veengrond — en welke ook zoo straks die der
twee kindertjes zal zijn — te verschaffen: cen typisch geval
van camouflage dus. N Aardig goed zijn ze, die kleine picpende
vogeltjes: ze houden het hoogstens maar cen paar dagen in
het nest uit en kunnen al spoedig loopen als de beste, terwijl
]wt.ondor\\'ijs der ouders in het zich zorgvuldig verbergen \{i\
dreigend gevaar al dadelijk een aanvang neemt. Het ;<‘11()1'1‘i-
tl'()lllpgtzlg‘lltlgo geschrecuw der volwassen vogels wordt door
de Kkleintjes zeer goed begrepen e geelt hun een duidelijke
aanwijzing van \\:'dt ze doen en laten mocten. X Het h-Qm
dezer merkwaardige diersoort werd zorgvuldig bestudeerd en
\'olcrblzondorlwden zan er over aan het licht gebracht door
den Zweedschen vogelkenner en n:uum‘[ut(wr-rTl‘ Bengt Berg
Hij wijdde zich gedurende langen tijd (.‘-(.\;\. 1 , )(n\‘d ELE
der tr;‘k""’g“l-‘\ waarbij vooral de kr;in«'; ‘/'1(11(1 '\"l\(xlll(\l-\(t‘i;t.\i'lll'i}zfl
ren; de resultaten v : ~ N aands -
t’crk ;mlt;;(u]](%lt(\l; ‘\1(1'11] A'<1lt nn(l(-_] zoek Nerzamelde hij in een
: woieddranorna till Afrika” of:  Met de Trel
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rivorele e 2 o 2 .

]\1(i)'gt1]z:nm]h“: /l\.f'nl\t ‘1‘). X Op lgocwn.(lc wijze verhaalt
le{/cndié Ila(ﬁmlg Srtceclcclls op 1'4eer ]leug(llgen leeftijd cen

dig : ¢ 1n die steltloopers, welke in de

tfelﬁtqd In_Teusachtige troepen, afk(I))l;r;t’ig\:\fllil’c\e‘ilirl;e(ll‘iL(I‘l
Rusland, Finland en Lapland, over zijn gebO()\rtel;ln(i
aan de zuid-oostelijke kust van Zweden vlogen; ver;nw-
kelijk is de beschrijving van zijn eerste avontuur met ziin

\\;(e)xgbe%isj f(ig Iﬁzlll)lztlrlltcist\ili)s]teh?'aar Oland. Tijdens een later
vamn den . Kug C ]‘ cen nest met de twee cieren
» S1OTgA ™ Op te sporen, hetgeen oneindig veel

ged?l'd‘ 7‘verelschte,. daar de plaats er van te midden der
?zﬁ:]gi?;.elzlfoglclléﬂllgb‘:’# grekoz?p, dat het bijna onbe-
van de intelligente \\:i"'/ | ?S.' . Levens was: hij getuige
slaagde zich tusschen J(IJC’ Yoamp £e dude vogel er in
’ ] e _\Vl]gentukkcn te verbergen en

na ontdekkmg een houding aannam, alsof het geheele
geval l}pll‘l niet aanging. N Hierdoor wijzer geworden,
nam hij jaren later, na weer eens cen kraanvogelnest
ontdekt te hebben op een eilandje in het Simlandsche
hoogland, uitgebreide voorzorgsmaatregelen om de waak-
zame dieren op korten afstand te kunnen naderen, te
bCS_plCdC}} en — te fotografeeren. Met zijn helper
roeide hij geregeld in den omtrek van het eiland heen
en weer en zlj gaven zich den schijn slechts een paar
cenvoudige visschers te zijn, die zelfs in de verste verte
niet aan kraanvogelnesten dachten. Na behoedzaam ge-
land te zijn, waarop de broedende vogel natuurlijk ter-
stond wegvloog, vervaardigden zij inderhaast door het
uitgraven van veenplaggen een soort loopgraaf, waarin
de camera’s opgesteld werden. Dagen lang nam de ge-
duldige natuuronderzoeker van deze schuilplaatsuit het
interessante gebeuren waar. Om te trachten de vogels
zooveel mogelijk te verschalken, roeide de helper, na
Berg op het eilandje achtergelaten te hebben, telkens
terug met een nagemaakten man rechtop in zijn bootje!
X Het feit, dat de broedende vogel zijn veeren met
behulp van veenwater en modder roestbruin kleurt, iets
wat door verscheidene ornithologen sterk in twijfel ge-
trokken is, werd hier door den Zweed herhaaldelijk ge-
constateerd. Verder zag hij het mannetje, terwijl slechts
het wijfje broedde, geregeld op wacht staan en door al-
lerlei zwakke knorrende geluiden vijandelijke vogels,
zooals een buizerd of een kraai, op een afstand houden.
Met den koekoek leefden zij in vriendschap. Op zeke-
ren dag kropen de kuikens uit het ei en kon de uitste-
kende opvoeding, die de kraanvogels in hun prilste jeugd
van de zorgzame ouders genieten, nauwkeurig waar-
genomen worden. X Ten, slotte reisde Bengt Berg, om
zijn onderzoek naar
de levensgewoonten
te volmaken, uitste-
kend toegerust met
foto- en filmmateri-
aalnaar het Zuiden.
Toen hij ze tever-
geefs gezocht had in
Zuid-Spanje en in
de noordelijke kust-
streken van het don-
kere werelddeel,
trokhijgeheel Egyp-
te door en vond ein-
delijk zijn vogels
niet slechts bij tien-
doch bij honderd-,ja
duizendtallen weer
in den Soedan voor-
bij Khartoem, op de
slibbanken aan den

1) Onder dezen titel
verscheen dezer dagen eent
Nederlandsche — vertaling
door Rinke Tclman vandit
bizonder belangwelkkende
bocek. De uitgevers (H. P.
Leopold’s Uitgevers-Maat-
schappij te ’s-Gravenhage)
waren zoo hereidwillig, ons
de bij dit artikel geplaatste
cliché’s, gemaakt naar de e
opditgebied werkelijkeeni- 7/, Bengt Berg.
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oever van den Witten Nijl. Ze leelden daar dag en nacht
cendrachtig te zamen, in gezelschap van cen tallooze menigte
andere IEuropeesche en ook uitsluitend Afrikaansche vogels,
zooals velerlei soorten reigers, kwakken, ooievaars, lepelaars,
nimmerzatten, pelikanen, flamingo’s, ibissen, juffers van
Numidié ') en kroonkranen 2), te veel om op te noemen. Af
en toe vlogen groote zwermen op, waardoor, zooals hij schrijft,
de zon letterlijk verduisterd werd, om voedsel te gaan zocken
i de naburige velden. Berg had nu gelegenheid te over om
cen serie interessante vogelkieken te maken en hier ontstond
dan ook het grootste gedeelte van een natuurwetenschappe-
lijke film, eveneens getiteld: »Med; Tranorna till Afrika.” X
Maar hoe gaat die groote reis der kraanvogels en der trek-
vogels in het algemeen nu eigenlijk in zijn werk en wat is de
drijfveer, die hen er toe
aanspoort? Over deze vra-
gen zijn in den loop der
tijJden door de geleerde we-
reld al heel wat theorieén
verkondigd, doch het fijne
van de zaak ligt toch nog
altijd vrijwelin het duister.
Dat de trekvogels naar
Afrika en Indi¢ reizen, weet
men reeds lang; al in vroe-
gertijden kwam men op de
gedachte sommige exem-
plaren van bepaalde merk-
teckenen te voorzien; wer-
den deze dan toevallig in
andere streken gevangen
of geschoten, dan was op
deze wijze de herkomst ge-
makkelijk vast te stellen.
X In het jaar 1885 schoot
men in de omstreken van
Orkened, een plaats in het
zuidelijk deel van Zweden,
een kraanvogel, welke aan
den hals een stuk perka-
ment droeg, waarop het
volgende te lezen stond:

oI come from the burning sand
I'rom Sudan, the murderers’ land,
Where they told the lie,

That Gordo1 would die.”

X Door het zoogenaamde
,ringen’’, ingesteld door
Professor Thienemann van
de ,,Vogelwarte” te Rossit-
ten %) en de waarnemingen
van Giitke aan een derge-
lijke instelling op Helgo-
land, is men zeer veel te
weten gekomen omtrent
de richting van den weg,
die afgelegd wordt. Het is
hun gebleken dat de vogels
niet rechtstreeks naar Afri-
ka vliegen doch bepaalde
reiswegen volgen, welke
dus in verschillende stre-
ken een andere richting
hebben; zoo koersen ze in Duitschland bijvoorbeeld steeds
naar het Westen en in ons land naar het Zuid-Westen.
Een groote weg uit het noordelijke gebied loopt naar de
Oostzee en schijnt zich aan de noordkust van ons land in
tweeén te splitsen. De eene gaat langs de West-Europeesche
kust naar het Zuiden en de andere volgt ongeveer het Rijn-
dal en vervolgens de oostkust van Spanje. Verder slaat
er bij den Rhone-mond nog een weg oostwaarts af en ver-
deelt zich ook weer, de eene helft loopt over Corsica en Sar-
dini¢, terwijl de andere de Italiaansche westkust volgt om
over Sicili¢ en Malta Afrika te bereiken. X De terugweg in
het voorjaar wordt eigenaardig genoeg niet langs dezelfde

1) l)c—]_cl(‘!i_llst(' der kraanvozelsoorten; dit munt uit door een bizonder elegant
uiterlijk, dat niet weinig verhoogd wordt doorde twee lange bundels witte veeren,
die het kopje versicren; zijn eigenlijke woonpliats is Oostelijk Europa en Midden-
Azié. 2) Een uitsluitend in Afrika thuisbehoorende soort, welke zich voorname-
lijk onderscheidt door de hoofdzakelijk zwarte bevedering (de vleugeldekveerey
zijn helder wit) en een prachtige goudgeel-met-zwart gekleurde kroon op het achter-
hoofd. 3) Hicrover werd reeds in | Buiten” No. 11 van dezen jaargang het een e
ander medegedeeld in het artikel _Meeuwen in de stad” door T,
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route afgelegd, maar loopt vrij wel in een ri‘(-‘}{tﬁi!]J(i]i()("?(.i: :(11]1]\_
belangrijk korter. Ook schijnen de klu‘tujlw){.,( l‘\ th e {7111@{: -
heid veel minder onderweg uit te rusten, ‘1L14 g,(l( 1’L ‘ (t
zamen genomen verklaart, waarom z¢ in ons dT]‘(h“(I]d]li)‘]?(ii»){]
gezien worden. Deze feiten zullen ]1()()g>t\\—im'rstl'1] ‘_J ! ,LA
(t()cgeschrcvvn moeten worden aan ]1('t. xt(tlx;\lfrbtrifféllzl 17?;1]1
de broedplaatsen, waarmee ze 11 dat J:m'l{',f lj.c‘t ’(;“In'lkl’(:l.}']:
N De werkelijke aanleiding tot den trek 1s -n‘u‘ g.,‘] s j\l IJ.;
te verklaren, doch wordt door de moderne ?\ (,tf nht(‘]fllli)’l—l m“.n
kort ongeveer aan het volgende tuvg’vsclllvxur r(jajxt“ 1(.

weet heeft het klimaat van Juropa 1n den loop -191 ll_])( (111‘
vele wijzigingen ondergaan; verscheidene mulloln (‘;1 5\(\&(“(
temperatuur dermate, dat ons werelddecl onder een z

i : j e aan, dat de vogels hier-
smassa bedolven lag. Men neemt nuaddl, -
iy S door genoodzaakt werden

cen zachter klimaat op te
soeken, waardoor eerst de
zoogenaamde nzwerfvo-
gels” ontstonden, die zich
<tecds verder van hun nest
verwijderden om- dic mil-
dere temperatuur en vol-
doende voedsel te zocken,
dochergeregeld weerterug-
keerden en daarna de, trek-
welke zich Tang-
de gewoonte

T e SN

vogels™,
zamerhand
cigen maakten om in verre
warmere landen met over-
vioed van voedsel voor het
aanbreken der koude de
wijk te nemen en slc(‘l_l.ts
in" den voortplantingstijd
hun gcb(,)ortoplzmts weer
op te zocken. Deze  ecu-
wenoude gewoonte zou dan
steeds van geslacht op ge-
slacht overgegaan zijn en
200 tot cen ,instinct” zijn
geworden. X Voor de trek
naar het Zuiden begint, ko-
men de kraanvogels op be-
paalde plaatsen in grooten
getale bijeen en vertoeven
daar dan nog ecenigen tijd.
Het is merkwaardig, dat de
jongeren steeds elkaars ge-
zelschap zoeken en ook ge-
zamenhjk de groote reis
aanvaarden, eerst later
door de volwassenen ge-
volgd. Ook op den terug-
tocht in het voorjaar vlie-
gen de jonge vogels weer
vooruit ). X Zooals reeds
gezegd werd, duurt de trek
van einde September tot
.. begin November, doch de
<3 afreis  der grootste zwer-
men heeft in het eene jaar
wel eens wat vroeger plaats
) danin het andere. Men wil
hier vaak cen meer of minder kouden winter uit voorspellen,
hetgeen meermalen bleek, juist gezien te zijn geweest. N De
krzumvogclh‘ zijn zonder twijfel uiterst gevoelig voor allerlei
atmosferische invloeden; uit hunne hieraan toe te schrijven
verschillende gedragingen weten de buitenmenschen in de
streken waar ze gedurende den trek neerkomen om uit te rus-
%gl‘]écli‘m\]}iro?lk ‘\\'t"]_ ‘\';u}k \'Aera{))dering van weer af te leiden.
5 gilius wist dit, het werd hem door onze

den }(,_m(lo] in de ,Lantgedichten” zoo schoon nagezegd:

']';’Ullttgl((;dl'fn:f[:lc};lllzl((lm:fn ',](“C b}}'\t}'tﬁ paste om te kycken,

Sk, enr regen, qu;](n\\::‘(\"rl(l xl\I acney lugl)t

In een gezoncken dal uit 's‘ghm;vl( 'nlmt ;dc -lu-dlt W
N Ze zoeken steeds een \'()m" hen rA\ 1-“'()-“‘ ffcltf(*(“ka‘11_.
waarmee dientengevoloe . oo ”‘gun.\tlg_v windrichting op,
Toeht i e o gevolge de meer of mindere hoogte der
viueht m zeer nauw verband staat. Overigens heeft men op-
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em at zij s ;
\gvaa?}r)li(jt L 1dc111t n,;i] (()lv'elkd\(}g veel hooger vliegen dan des nachts,
corste vovsl (m({f : ‘e/,(. lc}igfgljzlzlrdlgllel(l voordoet, dat ze in het
hoatar oot het}i\\(')un(lt; 1!1~_ een schetterend geschreeuw laten
der lucht gomch ﬁcl( L steeds zwijgen. N Om den weerstand
pnls gr;)o\t\etr:] ker lte kunnen overwinnen vliegen zij
Vovorm. doch oot \’LIFre Fvog_els meestal in phalanxen of
b . K We in schuine lijnen achter elkaar. Bengt

cre merkte op, dat deze laatste wijze aan den Witten Nijl
bij de vlucht naar de velden het vaakst voorkwam; zelden
zzig hl]l'daar den ploegschaar- of wigvorm. N Men vertelt wel
iclgzl ftdt ]?C kmn‘en op de terugreis naar het Noorden allerlei

* e trekvogeltjes op hun rug meevoeren, die op deze manier
de groote afstanden dan al heel gemakkelijk en zonder ver-

moeienis z - oF 1 :
noeienis zouden afleggel_l. Hoe apocrief dit ook klinken moge,
sommige  geloofwaardige
natuuronderzoekers heb-
ben _het na eigen waar-
nemingen als een vast-
staand  feit verkondigd;
door anderen wordt het
echter ten stelligste naar
het rijk der fabelen ver-
wezen. Zeker is, dat groote
en kleine trekvogels van
velerlei soort meermalen
op de rustplaatsen gedu-
rende den trek in elkaars
gezelschap gezien zijn, X
Iin zoo gaat het leven der
kraanvogels jaar in, jaar
uit rustig zijn gang. Vijan-
den hebben ze weinig, lang
zijn de tijden vervlogen,
dat deze vogels hun groo-
ten strijd tegen de Pyg-
maeén ') te voeren hadden,
welke ontbrandde doordat
(Gierana, de moeder van
den stamvader van dit ge-
slacht, na een hevigen
twist met Juno, door deze
uit wraak in een kraanvo-
el veranderd en van een
grooten haat jegens haar
cigen  kinderen vervuld
werd. A, W. IFRANCKEN,
1) De Pygmaeén worden door
Homerus beschreven als een dwer-
genvolk met bokshoornen op het
hoofd, woonachtig aan de kust van
den oceaan. Het mythologische ver-
haal, dat Heracles zich in hun land
cens in de open lucht te slapen had
gelegd, door deze menschjes vastge-
bonden werd en er vervolgens eent-
gen van in zij zak stalk, gaf- later
aanleiding tot het ontstaan der h_(\-
kende geschiedenis van Gulliver in
Liliput.

BOTERHAM.

£ oorsprong

van dit woord”
99 — leest men in

het Woorden- . ;
boek der Nederlandsche Taal (dl. ITT, kol. 713)— 1S 110§ “}?lt
met zekerheid bekend. Het komt alleenin ’tI.\Iileu_\\'Ilederlill]I{lflfﬁ' 11
voor, en wel, naar 't schijnt, hoofdzakelijk n de ‘g’ ];’tull‘,z
der oorspronkelijk Frankische streken (V luanc}eﬁ'}i ]rletllnécm:
Limburg, Gelderland en Zeeland), vanwaar h(?ft.m”( Llle?u. Joor-
schrijf- en spreektaal doorgedrongen moe’g /‘\1/%11“-) ‘in 4l XV
wrochte verhandeling heeft Prof. Dr. J. V\ Mu er} eliw’le.ll‘lld?
van het Tijdschrift voor ch(_zrlandsclm Izml',e:)n'“;iI neme
aan dit onderwerp gewijd. Wie er meer van wete L \,\"1'1rd
daarvan kennis. ™ Intusschen is het wel de nl]OLt.ml %(P(eelt'
cens na te gaan, welke 0l e bOterhaml)l’nlfo?z’r/(zc(mz'en de
(haast voegde ik er bij, denkende aan fle D ]'un‘de) et
Goudzoeker van de Schoolmeester: en in de lett’:\ign'lls P, J.
Woordenboek geeft daarvan voorbeeldtllli :‘k d‘(’l: Neder-
Harrebomée in zijn bekend SPrCCkaOr(-‘Lna)(L digd op een
landsche Taal, [ blz. 85. Men wordt unf/g;:;]zo(;n{iic('amc’ra
boterhammeje, of op eene aangekleede b()lg.’([nl van de familie
Obscura kan men lezen hoe de dienstmaagd Vi :
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Stastok op dat merkwaardige avondje, waarop mevrouw
Dorbeen reciteerde, binnenkwam, belast en beladen met de
aangekleede boterham in persoon, in de gedaante van cen
schat van broodjes met fkaas en rookvleesch, en een macht
van . . gebakjes. ,,Waarschijnlijk in tegenstelling hiermede
_ leest men verder in het Woordenboek — ,,wordt hier en
daar cene flanellen boterham genoemd: eene boterham met
niets er op (omdat die als 't ware bijna naakt is)”’. Dan heeft
men ook een wandelende boterham, die het Woordenboek om-
schrijft als ,,eene bijeenkomst waarbij men, niet op vaste
plaatsen gezeten maar staande of wandelende, eenige meer
of minder eenvoudige spijzen nuttigt”; en ook een vliegende
boterham, waarmede men vroeger een pijp tabak bedoelde.
In ruimen zin vat men het woord boterham op, als men van
iemand zegt: het is hem te

doen om zijn boterham,
d.w.z. om zin levenson-
derhoud. In Zuid-Neder-

land zegt men van iemand
die er deerniswaardig, neer-
slachtig uitziet: /hy  ziel
gelijk eene ajgelikie loler-
ham, en wat menin Noord-
Nederland,in platte scherts
(zegt het Woordenbock)
onder eene afgelikte boler-
ham verstaat, behoel ik
hier niet te vertellen. Deed
ik het toch, wie weet wat

ik niet al van sommige
lezeressen op mijn bo-
terham hkireeg!

Mr. €. Baki.

Heerschers van
Ferrara.

18) Uit het Poolsch van
KAZIMIERZ ('l.l"‘_l)()\\Sl\'l.
ERCOLE DE EERSTE ( Vereoly),
VERIGIENSheeft
Ercole zelf  een
slecht  voorbeeld
gegeven  door de
ambten te verkoopen aan
menschen, die het aan den
hertog betaalde geld dub-
bel en dwars uit de bevol-
king persten. Het verkoo-
pen van baanties was ech-
ter een der belangrijkste
bronnen van inkomsten
voor de hertogelijke kas.
N Onder dit fiscaal systeem
en door de roofzucht der
ambtenaren moest  wel
noodzakelijk het openbaar
crediet lijden: het geld
kwamniet in omloop, maar
werd verstopt om het uit
de handen te houden van
zulke uitzuigers als Malvagia, die natuurlijk met bijzondere
voorliefde den vermogenden menschen de belastingschroef
aanzette. De rentevoet bereikte dan ook soms een buiten-
gewone hoogte en terwijl de gemeente den kapitalisten het
recht toekende om veertig ten honderd te trekken, werd
een rente van dertig procent als heel redelijk en legaal
beschouwd. Dat onder deze omstandigheden een nijpende
behoefte aan crediet ontstond, is duidelijk. Men heeft
daarom in de XVe eeuw, zoowel te Ferrara als in andere
gemeenten, getracht Joodsche bankiers te lokken, die meer
moed bezaten tot het uitleenen van geld dan hun Christelijke
collega’s. In de XIVe en XVe ecuw werd dan ook haast
in elk klein plaatsje een Joodsche bankier bereid gevonden,
geld op onderpand voor te schieten, terwijl in grootere steden
meer dan ¢‘n Joodsche geldschieter zijn zaken dreef. Zij ver-
kregen vaak vergunning tot het uitoefenen van het bankiers-
bedrijf in den vorm van een absoluut monopolie, met gods-
dienstvrijheid en verlof om naar eigen goeddunken een wo-
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ning te kiezen, zonder beperkt te zijn tot bepaalde straten.
In tegenstelling met andere rijkjes in Italié werden deze
Joodsche bankiers te Ferrara niet verplicht tot het dragen
van het tecken ,,0” op hunne mantels. De bankier was dus
een bevoorrechte persoonlijkheid in de stad ,,tamquam civis
habea’gur” en dientengevolge de beschermer van andere Jo-
den, die in bepaalde wijken moesten wonen. Het aantal Joden
in het geheele land was ten tijde van Ercole reeds op twaalf
du;zend te schatten, waarvan er alleen te IFerrara bij de zes-
duizend woonden. Y Nalatige schuldenaars werden te zamen
met gewone misdadigers opgesloten, tot Ercole I voor hen een
afzonderlijke gevangenis liet bouwen. Bankroet werd sinds lang
als een geweldige schande beschouwd. Op een der pleinen in
Ferrara lag sedert onheuglijke tijden een groot stuk marmer,
eenvoudig ,,pietra’” genaamd, een misvormde gedenksteen als
het ware, waarin eenige treden gehouwen waren. Oorspron-
kelijk diende deze steen voor de deurwaarders,
nieuwe wetten van af te kon-
digen; later werden er, won-
derlijk genoeg, de bankroe-
tiers publiek op tentoonge-
steld. Klaarblijkelijk is dit
een Etruscische gewoonte,
die onder verschillende vor-
men in de Italiaansche ste-
den was blijven bestaan. De
bankroetier werd uit zijn huis
naar dien steen gesleept te-
midden van het nieuwsgierige
gepeupel, dat een leege zak
vOoor hem uit droeg, waarna
den stakkerd, tot teceken van
zijn schande, een groene hoed
werd opgezet. Van deze plaats
af moest hij aan het volk
verkondigen, dat hij afstand
deed van al zijne bezittingen
om met schande en spot van
zijne schulden af te komen.
Had echter een gefailleerde
aan zijne verplichtingen vol-
daan —wat ook wel gebeurde
— dan werd op die zelfde
plaats de groene hoed, ,,il
cappel verde”, hem van het
hoofd genomen en met een
zwarte verwisseld, ten tecken
dat hij nieuwe schulden kon
maken. — X Tijdens de regee-
ring van Ercole bereikte IFer-
rara zijn hoogsten bloei; de
stad telde honderdduizend in-
woners en hoewel men haar
voortdurend vergrootte, door
nieuwe straten aan te leggen
en vele huizen en paleizen te
bouwen, heerschte er toch
groote woningnood. In de
XlIle eeuw reeds werd door
Borso de stad zuidwaarts belangrijk vergroot, maar haar
groote uitbreiding kreeg zij onder het bewind van Ercole,
die zich deze uitbreiding tot taak stelde en met hartstoch-
telijke toewijding tot stand bracht. Dientengevolge ontstond
dan ook ten Noorden van de hoofdstraat, Strada della Giu-
decca, een nieuw stadsgedeelte, dat grooter was dan geheel
het oude Ferrara; de lange, rechte breede straten, welke
Ercole hier liet aanleggen, dienden later tot voorbeeld, bij
het stichten van steden in een klimaat, dat ’s winters zeer
koud en ’s zomers zeer heet is. N Ercole heeft echter ook
moeilijke tijden doorleefd, waarvan de aan de Ferrarische
oevers gelegen zoutpannen de oorzaak waren. De Venetianen
zagen namelijk den grooten handel in zout uit de herto-
gelijke salinen met leede oogen aan en wilden FFerrara dwingen
zout uit Venetié te betrekken. Deze strijd om den zouthandel,
waarhij ook kwam oneenigheid over het recht der vischerij
aan de oevers der Adriatische zee, gaf aanleiding tot een
grooten oorlog tusschen beide rijken. N De Franschen met
het onder hun invloed staande Lombardijé en de paus snel-
den weliswaar Ircole te hulp en bezwoeren het Venetiaan-
sche gevaar, maar deze strijd met de veel sterkere republiek
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bracht Ferrara op economisch gebied, zeer zware slagen toe,
van welke het zich zelfs na langen tijd niet kon herstellen.
NDe Ferrariérs, overmoedig door deze hulp. meenden aan-
vankelijk minachtend op San Marco te kunnen neerzien, en
de poéten beschreven reeds den ondergang der Venetiaansche
republiek; hoe de paus gekomen was haar het H. Oliesel toe
te dienen en de Koning van Frankrijk tezamen met Keizer
Maximiliaan om getuige van haar zieltogen te zijn en hoe de
Spaansche koning de exequien verrichtte. Zelfs de begrafenis
der gehate stad werd voorbereid door den hertog van Ferrara,
terwijl de markies van Mantua reeds de requiem-mis las. Veel
schik hadden de Ferrariérs in een gedicht, dat opgang maakte
en, waarvan de eerste strofe als volgt begon:
O Venezia, o Venezia pingua e grassa
Ogli altru'regni or la tua fama abassa!
La tua superbia non ha fin ne’fondo:
San Marco tuo non ¢ maggior di Christo.
De Venetianen bleven in 't
spotten niet ten achter en
| lachten het zwakke Ferrara
uit door te zingen:
,,O guerra, o non guerra, Ier-
rara andera’ per terra’ . ...
Zij verweten Ercole I zelfs
Italié verraden te hebben,
omdat hij met hulp van ILu-
dovico Moro, Karel VIII naar
LLombardij¢ had doen komen,
en brachten dit in verband
met de legende over¥zijne
afstamming van het geslacht
Maganza,dat, zooals wij reeds
vermeld hebben, een zeer
treurige rol in de ridderro-
mans speelde.
Marchese di Ferrara di la
‘casa di Maganza,
tu perdera’ 'lstadoaldispetto
(di re di Franza.
[ Het hoogmoedige Venetié,
vertrouwend op zijn macht,
geloofde zelf haast, dat, zoo-
als  Jupiter in den hemel,
San Marco op aarde regeerde.
Jove e in ciel e Marco sol
in guerra
I'uno guberna il ciel, l'altro
Jla terra.
Ercole, die geen veldheer was,
maar daarentegen deste meer
diplomaat, volgde het voor-
beeld van Borso door twee-
dracht onder zijne vijanden
te zaaien, uit wier fouten
hij tevens voordeel wist te
trekken: daarom vertrouwde
hem dan ook niemand. Ten
Efeas ; opzichte van Venetié echter
vond hij in de impopulariteit dezer republiek een trouwe
helpster, die hem r(‘(}dc, toen hij te veel op ¢¢n kaart gezet had.
_& De oorlog met Veneti¢ heeft bijna ongeneeselijke wonden
in het economisch leven van Ferrara geslagen. Toen de zege-
vierende Rgpuhhkemen cen tijdlang Ferrara belegerd ]1;1(1_
den, trad juist de I’.Q buiten hare oevers, wat groote schade
veroorzaakte; daarbij heerschte in de stad zelf de pest, welke
vele menschenoffers mscht'e, en tot overmaat van ellende
werd Ercole zelf ook nog ziek. In deze dagen van algemeene
wanhoop, toen het scheen, alsof de heele macht der d’Este’s
opherroepe]l]k ten ondergang gedoemd was, in dien kritieken
tijd nam Eleonora vastberaden het staatsroer in handen. Zij
. : ar hem geen gevaar dreigde
en moedigde het \'(’)]k aan, het uiterste te doen tot I'C*d(fing'
het land van den onder i \dn~den paus, inderdaad
: gang weten te redden.
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